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Zbornik Dubrovac¢kog primorja i otoka I1*

Prvi je referat u Zborniku iz pera dr. Josipa Lueti¢a
»Prilozi za povijest medunarodnog brodarstva stanov-
nika Kologepa i Lopuda za vrijeme Dubrovaéke Republi-
ke«. Kako to i sam autor istiée, govori o medunarodnom
brodarstvu i pomorsko-trgovackoj djelatnosti pomoraca,
trgovaca i trgovackih jedrenjaka Kologepa i Lopuda od
1563. do 1807. god. Za ovaj referat se odmah uocava da
predstavlja rad povijesnog znanstvenika, koji metodo-
loski otkriva istinu sistematski gradenu na &injenicama i
kronologiji. Ta istina je locirana egzaktno u prostor i vri-
jeme, konkretna i satkana od pojedinosti kao §to su ime-

na ljudi, brodovi, dokumenti i njihovi izvori.

: Tako &itajuéi ovaj referat upoznajemo putovanija, vr-
ste tereta i nadine osiguranja $to nam omogucduje da
stvorimo sliku o tadagnjoj pomorskoj privredi, koja je bila
temelj procvata Dubrovadke Republike. Njezin meduna-
rodni karakter jasno upuéuje na veliko povjerenje koje su
uzivali brodari nasih otoka, jer ne zaboravimo, radilo se 0
te$kim vremenima, kada su brodovi, ljudi i tereti svakod-
nevno na morima bili izloZeni brojnim rizicima, bilo da se
radi o olujama, bolestima, gusarskim prepadima ili rato-
vima. Zato svatko, tko ¢itajué¢i danas ovo $tivo, medu
brojnim imenima na$ih pomoraca i pomorskih trgovaca,
prepozna svoje korijene, mora kao potomak osjetiti po-
nos i zadovoljstvo, a autoru duguje zahvalnost §to mu je
to omogucéio.

Citajuéi drugi po redu, referat dr. Josipa Luéica
»Puéki zborovina Lopudu i Kolo¢epu od 17. do 19. stolje-
éa« tonemo u mastarije u kojima kao da i danas vidimo
fragmente svakodnevnog zivota iz tog vremena na nasim
otocima. Reklo bi se, pa sve je tu jos isto i stoji pred nama.
Lopud i Kologep sa svojim stoljetnim kamenim ku¢ama,
,crkvama i samostanima. Cak su i neke ribarske »poste» i
danas iste.

Zahvaljujuéi autoru, koji nam u ovom S$tivu svojim
znanjem i iskustvom uglednog znanstvenika nudi mnos-
tvo preciznih podataka, saznajemo kakvo je bilo drzavno
ustrojstvo na otocima za vrijeme Dubrovacke Republike,
kako se birao knez i lokalni sluzbenici, koji su bili pomi¢ni
inepomiéniblagdani pa ¢ak i kakav je bio namjestaj kne-
Zeva dvora i njegove kancelarije.

Pudgki zborovi ili kako bi mi to danas nazivali, zborovi
radnih ljudi i gradana, bili su ve¢ tada mjesto i nagin gdje
su se stanovnici javno upoznavali sa regulativom sadrza-
nom u kapitulima. S malo rijeéi i govora, sve je bilo tako
jasno. Bila su tu pravila ponasanja za svakoga. Zaknezai
ribara, trgovca i pekara, mesara i mladozenju.

A postojali su i sindici, koji su nadzirali provodenje
propisa u praksi, pa je za utvrdene nepravilnosti slijedila
odgovornost i kazna i o svemu izvjestaj viadi Republike.

U dodacima ovom referatu autor je prilozio izvorne
tekstove kapitula nekih pu¢kih zborova i tako pruzio zain-
teresiranima moguénost lak$eg i detaljnijeg upoznavanija
njihove orginalnosti, bez mukotrpnog trazenja po staroj
arhivskoj gradi.

Slijedeéi referat iz povijesti Dubrovagkog primorja i
otoka je referat kapetana Iva Si§evica pod naslovom
»Uskoé&ki vojvode Daniéiéi podrijetlom iz Dubrovackog
primorjax.
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lako je ova tema o senjskim uskocima nezaobilazna
u povijesti borbe protiv Turaka na Jadranskom moru, nije
za odekivati da se medu najpoznatijim senjskim uskoé-
kim vojvodama nade i na§ pomorac Duro Danigi¢ iz
0Osljeg. Medutim, tu su ¢injenice utemeljene i evidentira-
ne konkretnim dogadajima, imenima i predajom. Pratedi
kronologiju izlozenu u ovom $tivu, gitajuéi interpretacije
dogadaja i opise brodica, odmah se nasluéuje viteska
pomorska vjestina autora i njegove preokupacije nadah-
nute povijesnim temama.

Puro Danigié, uskok i osvetnik, drsko je napadao:i
dubrovaéke brodove, pljackao sela dubrova¢kog primor-
ja i Astareje, gdje je u jednom okr$aju i zarobljen.

Po nekim zanimljivim mi$ljenjima on je zatogen i po-
gubljen u Rijeci dubrovadékoj i to u tajnosti, kako to ne bi
doznali njegovi uskoci i izvrsili odmazdu nad dubrovag-
kim selima.

Dubrovadka nava kap. Alegreti iz Slanoga 1574.

Slijedeéi etvrti po redu referat prof. Mata Kapoviéa
»Revolucionarni pokreti seljaka u Dubrova¢kom primor-
ju1919. godine«u kojem se autor, kao vrstan poznavalac
revolucionarnih pokreta i gibanja u nasim krajevima,
osvrée na prilike u nekim selima Dubrovaékog primorja
neposredno nakon |. svijetskog rada, kad se seljaci toga
kraja, pod utjecajem revolucionarnih ideja i dogadaja o
stvaranju radni¢ke drzave u Rusiji, suprotstavljaju oruz-
jem pozivu na vojnu vjezbu, koja je imala za cilj pojacati
zandarmerijske i vojne snage u borbi protiv narodnog
nezadovoljstva.

s Dne 6. listopada 1989. godine prezentiran je u Slanom ne-
tom iza$li Drugi Dubrovacki zbornik Dubrovackog primorja i
otoka. Dubrovacko se primorje proteZe od Sustjepana do Imoti-
ceiod mora do granice prema Hercegovini sa otocima Kolocep,
Lopud, Sipan i Jakljan. Dubrovaéko je primorije ili kako su ga ta-
da zvali»Terre nove« doslo pod Dubrovacku Republiku otkupom
od bosanskog kralja Ostoje 1399. godine, dok se otocive¢ davno
prije toga nalaze u njezinom sastavu.
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Pregovorima izigrani, uhapseni i osudeni pod laz-
nom optuzbom da se protive novoj drzavi, mnogi su pro-
glaseni krivim i osudeni na kazne robijom, koje su im
krajem 1920. godine ukinute nakon niza poduzetih akcija
od strane KPJ i drugih radni¢kih i humanitarnih
organizacija.

Ovi dogadaiji, koji spadaju u relativno blizu proslost
nasih krajeva, nazalost nisu bili, koliko je poznato, obra-
deni i prezentirani javnosti, pa je ovo publiciranje u
Zborniku tim vrednije.

U sadrzaju zbornika slijedi prilog »Medusobna zadu-
Zenja stanovnika Slanskog primorja i Hercegovine od
1605. do 1803. godine« inZinjera Ante Golusi¢a, koji nas
bilo pisanom rijeéi ili u prigodnom razgovoru ugodno iz-
nenaduje svojim suptilnim poznavanjem i zanimljivim in-
terpretacijama podataka, koji su odito dugo lezali u skoro
zaboravljenim arhivskim knjigama »Diversa di Slano«.

Zaduzenja i dugovi su pojmovi tako duboko ukorije-
njeni u svijest nasih ljudi. Nazalost, ¢esto su bili nemi-
novnost u dramati¢noj egzistenciji, a duznika su naj¢es-
¢e lisavali briga samo privremeno i to prividno. Javljali su
se kada je ljudima bilo najteze, zajedno pod ruku sa siro-
mastvom, koje je bilo videstoljetna sudbina stanovnika
ovoga kraja.

Slano je trgovacdki centar, ali u njemu je istovremeno
i sjediSte kneza i kancelarija biljeznika, koji sluzbeno evi-
dentira pojedinosti kod nekih zaduzivanja. Ako se dug ne
vrati u utvrdenom roku, zajmodavac moze, kako nam to
autor obja$njava, dati »Aptai di Misericordiax, ili kako bi
mi to slobodno preveli »odgodu iz milosrdas, $to se po-
novo uvodilo u sluzbene knjige. Ukoliko pak dode do
spora, u ime duga se plijeni roba, stoka, novac i drugo.

Iz tih zapisa se mogu rekonstruirati cjelokupni ta-
dasnji duznicko-vjerovniéki odnosiivazeée uzance, koje
su stvarane vjerojatno empirijski kroz visestoljetno isku-
stvo. Zapisi su prepuni mnostvom toénih podataka, kro-
noloski se navode sela, obitelji, pojedinci, primorci,
muslimani, hercegovacki kr8éani, dukati, venecijanski
cekini, krave, mazge, volovi, Zito, vino, med i sol.

Sestii sedmi prilog po redu su referati prof. Mata Mo-
ja$ »150 obljetnica Osnovne $kole Slano«i »110 obljetni-
ca postojanja osnovne $kole Majkovi«.

Mnogi od nas su se veé toliko puta, kad je rije€ o pro-
svijetnom radu ili o povijesti i $kolstvu na podrugju Du-
brovnika, imali prilike u raznim ¢asopisima i edicijama
sresti s iscrpnim ¢lancima iz vrijednog pera istog autora.
To je uvijek svojevrsna kronika, znalacki registrirana,
uokvirena i obogacena svim moguéim podacima, kojima
se nema $§to ni dodati ni oduzeti, a na izvjestan nac¢in kao
da je veé pripremljena i pohranjena za buduénostigene-
racije koje ¢e je povijesno valorizirati.

Autor ukratko navodi prilike u Dalmagiji u prvoj po-
lovici 19. stoljeéa iz kojih je vidljivo koliko je teS§ko utiran
put Sirem otvaranju $kola, a posebno upotrebi hrvatskog
jezika u njima. Tako doznajemo da je prva pucka $kola
otvorena u Slanome 1836. godine ida je nastavaizvodena
na talijanskom jeziku.

Revolucionarna 1848. godina odjekuje Evropom i
na$im krajevima, a u Slanome se na kuéama pojavljuje
pjesma »Poziv«, ¢iji stihovi bude nacionalnu svijest svih
juznih slavena. U referatu su i vazni podaci od utemelje-
nja $kole u Slanome pa dalje, kao $to je mjesto odrzava-
nja nastave, broj polaznika, broj razreda, uvodenje
materinskog jezika, obaveza pohadanja $kole za Zensku
djecu itd.

Zatim se navode podaci o osnivanju kulturnog drus-
tva »Slogas, o uciteljima, $kolskim nadzornicima koji su
posjecivali $kolu, o radu Skole od 1919. do 1944. godine i
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njezinom sudjelovanju u organiziranju aktivista koji su $i-
rili NOP i revolucionarno raspolozenje.

Referat zavr8ava poglavljem o razvoju osnovne $kole
Slano od 1944. god. do danas, koje je zaista temeljito
obradeno. Tu su sabrani apsolutno svi relevantni podaci
o $koli od oslobodenja Slanog pa dalje, poredani krono-
lo$kim redom. Osim podataka o $koli u Slanome tu se
mogu proéitati i podaci o osnovnim 8kolama u selima
Dubrovaékog primorja i otoka, sve sistematski obradeno
kao da se radi o programu za kompjuter.

Slijedizatim nesto kraci prilog istog autora o 110 ob-
lietnici postojanja osnovne $kole u Majkovima u kojem &i-
tamo da je davne 1878. godine ova 8kola po¢ela s radom.
Vecina ljudi je taj dogadaj proslavila, ali bilo je i takvih, ko-
ji su djeci zabranjivali pohadanje Skole.

Suprotstavljanje $kolovanju je i ovdje imalo svoje za-

r-ggvornike, kao svuda i uvijek kad je u pitanju progres.

7 Navedeni su redom svi vazniji dogadaji u povijesti
ove $kole, ne zaboravljajuéi uditelje i nadzornike od otva-
tranja $kole do danas.

Nazalost progresivna depopulacija kao i u drugim
selima Dubrovaékog primorja i otoka dovodi do smanje-
nja broja uéenika pa i ukidanja prvo visih, a zatim i nizih
razreda, ¢ime Skola prakti¢no prestaje s radom nakon
110 godina postojanja.

Slijedi jedan vrlo zanimljiv prilog, osim po redu u
zborniku mr. Nenada Vekariéa o kugi u Cepikuéama
1815/16. godine.

Kuga, taj zlokobni i neumoljivi jahaé apokalipse, »bié
boziji«, koji je svojom zarazom donosio bezbrojna umira-
nja $irom srednjovjekovne Evrope, posljednji je put po-
sjetio nase krajeve 1815, godine.

Pojavio se podmuklo u selu Podroé¢ju kod Kune na
Pelje$cu i odmah bio prepoznat, ali nazalost ve¢ prekas-
no da se sprije¢i njegov apokalipti¢ki pohod.

Nastaje, kako to autor impresivno opisuje, »strah,
panika, strepnje mnogih roditelja gledajuéi djeéije umi-
ranje i vlastito raspadanje. Silna neizvjesnost, éekanje i
zastrasujuce pitanje »jesam li zarazen, strah od dodira,
uzas lazareta.«

Svakodnevno se umire i pokapa. | tako 34 Zzrtve u sa-
mo jednom selu. PreZivjelih skoro da i nema, samo jedan
13 - godidnji djecak, kao da se radi o nekoj uzasnoj
kataklizmi.

. Slijedi opis kuge u Cepikuéama. Kad je prepoznata,
austrijske vlasti blokiraju selo u kojem se kao po nekom
scenariju odvija pravi pomor. Bilanca epidemije je 33
umrlih u Cepikuéama, 12 umrlih u Slanome i 2 umrlih u
selu Podgori.

Bila je to kako je ve¢ re¢eno, posljednja pojava kuge
na dubrovaékom podrudju.

Deveti po redu referat u zborniku je opet rad nama
veé dobro poznatog znanstvenika dr. Josipa Luetica.
Ovaj put pod naslovom »Pomorci Lopuda i Slanske knezi-
je u $panjolskoj »Nepobjedivoj armadi« 1588. god, na
kraju kojega sa zaljenjem konstatiramo da nema jo$ tek-
sta jer se ovaj referat kao §tivo &ita u dahu.
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Tadasnja Engleska strahuje u i§¢ekivanju »Nepobje-
dive armade« u &ijim formacijama nastupaju nasi ljudi i
brodovi. Sukob je neizbjezan, reklo bi se sudbonosan za
prevlast na moru.

U vrhu komande ovog impozantnog ratnog pohoda
sjede admirali bracéa Ohmuceviéiiz Slanoga, Vice Bune s
Lopuda, a Martolosiéi, Mazibradi¢i i drugiznani i neznani
Dubrovéani su zapovjednici i mornari eskadrila i bro-
dova. Najvise ih je iz Dubrovackog primorja i otoka.

Vjetar i more su ¢udljivi saveznici. Okrenulisu se pro-
tiv jedara »Nepobjedive armade« olak$avajuc¢i tako En-
glezima napade, koji su bolje poznavali ¢udi ratnog
akvatorija.

U nevremenu i pomorskim bitkama $panjolska stra-
na je izgubila 64 broda i 10.000 ljudi, a od toga, $to je do
sad utvrdeno, 4 broda i veliki broj ljudi iz Slanske knezije.

Spanjolske pomorske institucije su, napomenimo to
i ovom prilikom, obiljezavajuéi 400 godi$njicu ovog do-
gadaja, odale posmrtnu poc¢ast dubrovackim mornarima
koji su bili na brodovima »Nepobjedive armadex, a ugled-
ni povjesniar pomorstva iz Irske je donio i poklonio Du-
brovniku komad brodske oplate jednog od nas8ih nastra-
dalih brodova na njezinim obalama.

Plemenita gesta svojstvena tisuéugodisnjoj tradiciji
pomorstva.

Drugi dio referata autor je posvetio poznatim po-
morcima, admiralima i brodovlasnicima slanske knezije i
Lopuda. Citamo tako o Ohmugcevi¢ima, Dolistovi¢ima,
Pracatu, Buni, Martolosi¢ima, slavnim i poznatim, ¢ija se
imena i danas nalaze po arhivima Evrope i svijeta. Spo-
minjuéi ih mi se ponosimo njihovim podrijetlom iz ovih
krajeva.

Na redu je referat »Prilog poznavanja zdravstvenih
zbivanja u Dubrova¢kom primorju krajem 18. stoljecac,
koji, kako se ve¢ iz samog naslova vidi, spada u povijest
medicine Dubrovacke Republike.

Zahvaljujuéi entuzijazmu uglednog dubrovackog li-
jenika i autora dr. Jurice Bacdi¢a u posljednje vrijeme su
vrlo zapaZzena njegova povijesna istrazivanja medicinske
znanosti na podruéju Dubrovadke Republike.

Citajuéi ovaj prilog dolazimo do zanimljive spoznaje
o tome, kako je funkcionirala zdravstvena zastita u nasim
krajevima, a posebno u sluéajevima pojave raznih epi-
demija koje su harale svijetom u to vrijeme. To se lijepo
vidi na primjeru dizenterije iz 1794. godine, koji je autor
iscrpno ilustrirao relevantnim podacima u kojima je ¢ak i
tadasnja korespodencija i medicinska receptura.

Zatim je tu i zanimljiv tekst pisma dr. Muzarelija u
kojem opisuje Dubrovnik jezikom, kako nam autor suge-
rira »zajedljivog, britkog, iskriavog, jetkog i otrovnog«
intelektualca. Opisuje on tako grad uporedujuéi ga s
okrenutim magareéim samarom, Sorboneze i Salaman-
keze, Lazarine i Antunine, da bi posebnu paznju obratio
lijeénicima Duru Hidzi, Luki Stuliju i Mihu Grgurevicu. |z
ovoga i drugih izvora autor kompletira dosije o dubro-
vaékim lijeénicima, koji je dovoljan za njihovo povijesno
upoznavanje.

U drugom dijelu zbornika sadrzani su referati iz gos-
podarskog zivota. Prvi po redu je prilog Bora Kamica pod
naslovom »Ekonomsko stanje i razvoj nekih privrednih
djelatnosti na dubrovackim otocima nakon propasti Du-
brovacke Republikex«.

Iz $tiva ovog priloga odmah uo¢avamo autorovo za-
nimanje za povijesna istrazivanja, kao i to da je Covjek od
pera, s istanéanim smislom za teme iz svakodnevnog Zi-
vota nadih otoka. Tako nam svojim veé dugo godina po-
znatim perom omogucava da se bolje upoznamo s
rezultatima njegovih istrazivackih nastojanja.
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Ovaj put se to odnosi na ekonomsko stanje nasih
otoka poslije pada Dubrovacke Republike, koje je odmah
na poéetku referata karakterizirano slijede¢om rece-
nicom:

»Gotovo sve je propalo, ali je pomorstvo ostalo.«

Kratka, ali zaista impresivna ilustracija tadadnjeg
stanja. U prvom dijelu apokalipsa u drugom spasenje, ko-
je izvire iz tisuéugodi$nje tradicije. Re¢enica se doZiv-
liava gotovo kao motto, koje se ponavlja bezbroj puta.

Poslije propasti Republike, Dubrovnik se nasao pod
austrijskom viadavinom, osiroma$en i nemo¢an da upo-
trijebi svoju vjestinu u ozivljavanju privrede. Tek polovi-
com 19. st. polako se oporavlja pomorstvo i omoguéuje
stanovnicima dubrovackih otoka da prezivi teSke godine
siromastva, ukrcani na brodovima, dobivaju hranu bes-
platno, a skromne place $alju svojim obiteljima, koje uz
poljoprivredu, uzgoj stoke i ribarenje jedva Zivotare.

Pojavom parabroda, prestaje gradnja brodova na
jedra a time dolazi i do krize u naSem pomorstvu. Ljudi
sve vise napustaju otoke i sela. Odlaze »trbuhom za kru-
hom«u Sjevernu i Juznu Ameriku. Depopulacijane jenja-
va. Traje u izvjesnom smislu i danas.

Odgovorna pitanje, da li je demografska revitalizaci-
ja moguca, kako je prizeljkuje i sam autor ovog referata,
dat ée buducée generacije.

Na redu je referat Pava Ivankoviéa »Proizvodnja du-
hana u dubrovaé¢kom Primorju«.

Duhan se na dubrovac¢kom podruéju uzgaja od 1663.
godine o ¢emu postoje pisani dokumenti.

Dubrovacka Republika je ovaj uzgoj regulirala t.zv.
apalto sistemom prema kojemu se na temelju odluke Se-
nata provodi neka vrsta licitacije za pravo otkupa, proiz-
vodnje, prerade i prodaje duhana. Tek kasnije nakon
1815. godine, kad Dubrovnik dolazi pod vlast Austrije,
duhan se tretira kao drzavni monopol, a s monopolom
dolazi i »§verc«, tako poznat u proslosti nasih krajeva.

Samoupravnim sistemom je 1949. god. ukinut dr-
zavni monopol ¢ime prestaje i krijuméarenje duhana.

U referatu autor opisuje vrste i tipove duhana, mjesto
uspijevanja, klimatske uvjete, a zatim ilustrira i cjelokupni
proces prerade i proizvodnje. Referat ¢e sigurno biti do-
bro primljen u selima Dubrovac¢kog primorja, gdje se du-
han i danas uzgaja.

Svi se nadamo da ¢e do¢i i do njegove obnove ¢ime
bi bio spasen od potpune propasti. Istovremeno su pod-
uzete neke preliminarne radnje i na drugim ljetnikovcima
u Rijeci dubrovackoj (Kaboga, Stay, Resti¢, Gucetié) za
koje se takoder nadamo da ¢e biti obnovljeni.

Ljetnikovac Bozdari s vrtom primjer je skladnog
uklapanjau prirodu. Voda iz rijeke $to proti¢e iliona iz sti-
jene $to izvire posluzile su za oblikovanje objekta i vrta.

Siguran u ovom istinu autor pi$e:»Sve u ovom ljet-
nikovcu kao da Zeli potvrditi povezanost Govjeka s
prirodomx.

Nazalost ova istina je danas vrlo ¢esto zaboravljena.

Za razliku od drugih vrtova dubrovadkih ljetnikova-
ca, onaj sa istoéne strane objekta nije bio ograden viso-
kim zidom, i mozemo sebi doc¢arati kako su vreli i sparni
lietni dani bili ugodni u ovom vrtu sa $etnicama, kolona-
dama i odrinama. A tek ljetna jutra u nimfeju, koji je sa
zapadne strane objekta graden po uzoru na italijanski
»giardino segretto«, zaklonjenom od jutarnjeg sunca i
pogleda s brodica koje prolaze rijekom, iz Cije zidne
desme teée hladna izvorska voda prelijevajuci se preko
rubova uzidanih kamenih pila, otiuéi u polukruzni ba-
zen, &ija je vodena povr$ina izgledala kao ogledalo po-
stavljenc u tlo nimfeja. :

Osim izvora vode iz stijene, tu nista nije slu¢ajno. Sve
je do najsitnijeg detalja studiozno zami$ljeno i vje$tom
rukom umjetnika napravljeno. Taj umjetnik je venecijan-
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ski kipar i graditelj Marino Gropelli, ¢iju prepoznatljivu
ruku ponovo susre¢emo na crkvi Sv. Vlaha u Dubrovniku.

Slijedec¢i, veé 15-ti po redu, referat u zborniku je »Pri-
log prouc¢avanju demografske strukture »donjih sela»
Dubrovackog primorja« autora dr. Durdice Petrovi¢.

Imoticu, Stedricu, Topolo, Stupu i OSlje u Dubro-
vaékom primorju nazivaju »donja sela« koja su smjestena
na padinama brda, kako bi se sacuvale ionako skromne
povrsine obradive zemlje.

Poslije pripajanja Dubrovackoj Republici zemlja je
nakon podijele u decene bila uglavnom dodijeljena du-
brovackoj vlasteli.

Provedena je neka vrsta katastra pri ¢emu su obi-
lieZzene granice posjeda, i sela, a odgovarajué¢im odlu-
kama Dubrovacdka Republika je regulirala naseljavanje
ovih krajeva. na temelju autenti¢nih dokumenata o popi-
su stanovnistva iz 15. 16. i 17. stolje¢a autor je iskazao
brojno stanje stanovnika u ovim selima, za koje je karak-
teristiéno da su velikim brojem doseljenici iz Hercegovi-
ne, Stona i Pelje$ca.

U traganju za svojim podrijetlom mnogi ¢e u ovom
referatu naéi zanimljive podatke, a mozda i potpune od-
govore na ta pitanja.

Kraj referata namijenjen je obi¢ajima po kojima se
odvijao, a i danas se djelomi¢no odvija, svakodnevni zivot
uovimselima, $to je vazno da bude napisano, jer se uda-
nasnje doba sve brzo mijenja, a stari obi¢aji i uzance po-
lako tonu u zaborav.

Predzadnji je po redu referat dr. Marije Planié-
Lonéari¢ pod naslovom »Brdari - zaselak Brsegina«u ko-
jem nas autorica upoznava sa zanimljivom i smisljenom
kompozicijom objekta, koja funkcijom i organizacijom
prostora zadovoljava sve potrebe seoskog Zivota.

Zaselak je izgraden planski ili kako bi mito danas re-
kli»po projektu«od ljudi doseljenih iz Bosne nakon pripa-
janja Dubrovagkog primorja Republici. Opet je primije-
njeno iskusano pravilo da se gradi izvan obradivih
povrsina od ¢&ijeg se uroda Zzivi.

Autor navodi i druge primjere takvih naselja, ali slu-
¢aj brdara je jedinstven., Sve je tu inkorporirano u sklad-
nu cjelinu. Od kuée za stanovanje, konobe, mlinice,
spremista, $tale, do dvorista s puskarnicama za obranu.

Slijedec¢i sadrzaj zbornika dolazimo i do dijela u ko-
jem su sadrzane teme iz kulture.

Prvu je obradilainapisala dr. Nada Gruji¢ pod naslo-
vom »Ladanjsko gospodarska arhitektura 15. i 16. stolje-
éa na otoku Sipanux.

Otok Sipan je nazalost veé dobro napusten i zapus-
ten, a stanovnistvo gotovo prepolovljeno.

Ljepota njegovog krajolika obogaéena samostani-
ma, crkvama, ljetnikovcima, ladanjskim i gospodarskim
ku¢ama, kao i drugim vrijednim spomenicima kulture,
ostaje po strani, reklo bi se sakrivena, tako da se tesko
moze i posjetiti. Covjek ostaje zauden tolikim brojem
spomenika kulture, njihovom raznoliko$éu, arhitektu-
rom, ljepotom i detaljima u kamenu, pitajuci se kako je
bilo moguce sve to izgraditi golim ljudskim rukama i
skromnim priruénim sredstvima.

| tako nam, dok nas autor, ugledni znanstvenik i is-
traziva¢, vodi ovim $tivom u posjet biserima ladanjske ar-
hitekture na Sipanu, naviru pitanja, tko, kada i kako je to
gradio, dopremajuéi materijal morem, mrkjentom i uskim
krivudavim stazama. Pitanja bezbroj, a odgovor tek po-
neki. Tako da do nekih spoznaja vi$e nikad ne¢emo doéi,
osim nacelno, a to u umjetnosti ne znaci skoro nista.

Autor nas upoznaje s povijesnom slikom otoka od
antike do kraja srednjeg vijeka. Susreéemo se tu s Grei-
ma, koji su izgleda prvi i dali ime ovom otoku nazivajuéi
ga Gypanom 8to znaci »orlovsko gnijezdox, Ilirima, Rim-
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janima i Slavenima, koji kona¢no prevladavaju tek u 13.
stoljeéu. 3

Autor zastupatezu da Sipan pripada Dubrovniku veé
od 7 stoljeéa Sto dokazuje crkvama iz 6-7. stoljeca, a &iji su
ostaci i danas pregledni.

U referatu se, pozivajuéi se na dokumente veé iz 13.
stolje¢a, navode podaci o lokalitetima na kojima su iz-
gradeni ladanjsko-gospodarski objekti, kao i precizni
stru€ni opisi njihove arhitekture, pri éemu dolazi do izra-
Zaja autorovo znanstveno usmjerenje i istrazivacko isku-
stvo. Tu su jasno izloZzeni osnovni tipovi i funkcije
pojedinih dijelova objekata, a posebno detaljno su obra-
dene teme ladanjske kuée, kapelice, gospodarske zgra-
de, vrtova i kula.

Sve je ilustrirano kvalitetnim i preciznim tehni¢kim
crtezima i fotografijama karakteristi¢énih ladanjsko gos-
podarskih objekata.

Citajuciovo $tivo upoznali smo brojne i divne primje-
re renesansne arhitekture, smjestene na prostoru jednog
malog otoka, za kojega mozemo reéi da predstavlja je-
sakupljani, ve¢ se jo$ nalaze »in situ«.

Stoga jei na nama velika odgovornost da ovo bogato
povijesno naslijede saduvamo i proslijedimo u budué-
nost generacijama koje dolaze.

U referatu »Vrtna arhitektura ljetnikovca Boz-
dari—Skaprlenda u Rijeci dubrovackoj« isti autor nas
uvodi u jednu za mnoge nepoznatu temu. Temu ladanj-
skih vrtova.

Objekat koji je autor pazljivo izabrao za primjer nala-
zi se u Cajkovi¢ima, u Rijeci dubrovac¢koj, na ¢&ijim su
obalama smjesteni i drugi najvredniji renesansni i ba-
rokniljetnikoveci dubrovacke vlastele, koji su nazalost ve-
¢inom u zapu$tenom stanju, devastirani kako u ekste-
rijeru tako i interijeru. Tako je i s ovim ljetnikovcem
izgradenim na po&etku 18. stoljeca, a $to je evidentno iz
teksta autora i prilozenih fotografija. =

Ovaj objekat ve¢ dugo priviaéi paznju mnogih po-
vjesniara umjetnosti, a dr. N. Gruji¢ i dr. V. Markovi¢ su
nanjemu bili vodili istrazne radove, izvrsili kulturno povi-
jesnu valorizaciju i dali prijedlog konzervatorskih smjer-
nica za obnovu, prema kojima se ve¢ pristupilo izradi
tehni¢ke dokumentacije.

U toj skormnoj arhitekturi, $tedljivih prostora i sadr-
zaja, nista bitno nije izostalo, a §to je karakteristika sred-
njevjekovne izgradnje na Dubrova¢kom podrucju.

Posljednji referat zbornika su »Pripovijetke i predaje
iz Dubrovackog primorja« dr. Maja Boskovié — Stulli, koji
je rezultat istrazivanja Zavoda za istrazivanje folklora iz
Zagreba i samog autora.

Pripovjedadi Mare Kuli$i¢ iz Trnove, Niko Roko iz
gornjeg Zatona i Pero Cvjetovi¢ iz Majkova, koji su autori-
ci dali »interview« na lijepom jeziku nasih primoraca za-
sluzuju barem skromno mjesto u povijesti Dubrovagkog
primorja, dabiim setako oduzili za iskazanu ljubav i ulo-
zeni trud u prikupljanju i prepriéavanju pripovijetki iz na-
rodne predaje.

Autorova je lijepa gestada je data njihova kratka bio-
grafija kako bi ih buduée generacije mogle spominjati.

Njihove pripovijetke, tako izrazajne, nabijene Salom i
zbiljom, radosti i tugom, strasti i ¢eznjom, predstavljaju
neiscrpni izvor iskonske ljudske mudrosti tako tipi¢ne za
ljude ovoga kraja.

Neka ovaj prikaz zavrsi s jednom od njih.

»Do8la kraljica neka na kobili, tu u Slano. Kobila bila
Zedna pa je dovela kala mora, a kobila ne ¢ela pit. Ona
provala rukon i rekla: Slano je, ah $to je Slanol«

| tako se prozvalo Slano.

Miho LAZAREVIC
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